MeMopaH/iyM 0 B3aMOMOHUMaHWUW

MEX 1Y
yupexkaeHvem obpa3oBaHus

«BenopyccKnin rocynapcTBeHHbIN
YHUBEPCUTET MHDOPMATUKN 1
PaanosnekTpoHukn» (bIr'yup),
MwuHck, Pecniybnunka benapycb

"
["OCyapCTBEHHBLIM YHUBEPCUTETOM
CaHTta KatapuHa (I"'YCK),
dnopunaHononuc, bpasnnusa

YupexpaeHne o6pasoBaHus «benopycckuii
rocyfapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET
NHOPMATUKN N PaaN03NEKTPOHNKI», B NNLE
peKkTopa npodeccopa AokTopa Baguma
AHaTonbeBMYa bBorywia, AeicTBYHOLLEro Ha
OCHOBaHMM YcTaBa, C OfHOM CTOPOHbI, W
locyaapcTBeHHbIM  yHMBepcuTeT  CaHTa
KatapuHa, B /nuue peKTopa npodeccopa
JokTopa Xoce  dPepHaHAo  Pparannu,
[eVCTBYHOLLEro Ha OCHOBaHMM YCTaBa C Apyroin
CTOPOHbI, BMecTe WUMeHyeMble «CTOPOHbI»,
PYKOBOACTBYACb B3aIMHbIMW MHTepecamu Mo
COTpyAHMYeCTBY B 001acTy 06pa3oBaHus U
Hay4yHbIX  UCCNeAoBaHWA,  MPUHMMas  BO
BHVMaHMe HamepeHue OCYLLECTBIATb
COBMECTHYHO [eAaTeIbHOCTb Ha
B3aMMOBBIFO4HbIX  YC/OBUAX, npu13HaBas
L1eNeco06pa3HOCTb aKageMUYeCcKoro U Hay4yHo-
TEXHWYECKOro COTPYAHWYecTBA B  061acTu
NHOPMALMOHHBLIX TEXHONMOMWIA, 3NEKTPOHUKM,
TeNeKOMMYHUKaLUWIA, TEXHUKW, 3KOHOMUKN U
Ap., NPUWAM K COrNalleHWo  3aKMuUUTb
HacTosAwmiA MemopaHaym O B3avMOMOHMMaHWUK
(nanee - MemopaHayMm) 0 HKeCNeayoLLEeM:

Crtatb4 |
11. CtopoHbl b6yayT pa3BumBaTb, YKPennsaTb U
noaaepXueatb COTPYAHUYECTBO B CEAYHOLMX
(hopmax 1 HamnpasneHusX:

OcylecTBneHne obmeHa npenogasartesiaMu,
Hay4HbIMM pabOTHUKaMW U aAMUHUCTPATUBHbLIM
nepcoHanom (ganee - pPaboOTHUKWM) C LENbO
06MeHa OMbITOM, YTEHUA NEKLMIA, NPoBeaeHMs
HayUYHbIX nccnefoBaHuia, NPOX0X/EHUS

Memorandum of Understanding
between
Belarusian State University of
Informatics and Radioelectronics
(BSUIR)
Minsk, Republic of Belarus

and
Universidade do Estado de Santa
Catarina (UBESC),
Florianopolis, Brasil

Belarusian State University of Informatics and
Radioelectronics, represented by Rector Prof.
Dr. Vadim Bogush, acting on the basis of the
Charter, on the one part, and Universidade do
Estado de Santa Catarina (UDESC), represented
by Rector Prof. Dr. Jose Fernando Fragalli,
acting on the basis of the Charter on the other part,
hereinafter jointly referred to as «the Parties»,
guided by mutual interest in cooperating in the
spheres of education and research, whereas a
decision onjoint mutually beneficial activities have
been taken, whereas the Parties have admitted the
viability of academic and scientific cooperation in
the spheres of information technologies,
electronics, telecommunications, technics,
economics, and etc., now therefore the Parties have
agreed to conclude this Memorandum of
Understanding (hereinafter referred to as MOU) as
follows:

Article |
1.1. The Parties shall develop, strengthen and
support cooperation in the following forms and
directions:

Implementation exchange of academic, research
and administrative staff (hereinafter referred to as
staff) for experience exchange, lecturing, research,
training, participation in conferences and other
events.
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CTXMPOBOK, YHaCTUs B KOH(EPEHLMAX N UHbIX
MEepOonpUATUSIX.

O6MeH acnupaHTamMu, MarucTpaHTamn U
cTyaeHTamu (ganee - o6yyaroLUMecs) € Lenbto
pasBUTUA akafeMNYeCcKoin MOBUIbHOCTH.

Pa3paboTka ” peanu3aumsi COBMECTHbIX
06pasoBaTeNbHbIX MPOrpaMMm  axKageMu4yecKoin
MOOW/ILHOCTY 00YYatoLLMXCS.

PasBiTME  HAy4yHOr0  COTPYAHWYECTBA,
NPOBefIeHNe COBMECTHbIX WCCNeAoBaHUi 1
OCYLLECTB/IEHE KOHCY/IbTaTUBHO
[ESTENbHOCTW.

CoBmMecTHass MOAroToBKa W nNybnmkaums
y4eBHO-METOANYECKOW 1 HAYYHOI MTEPATYpbI.
OpraHusaumsi 1 npoBeAeHNe COBMECTHbIX

Hay4YHO-MPaKTUYECKNX " Hayu4Ho-

METOAMYECKMX  KOH(EPEHUWI,  BbICTaBOK,

(hopymMOB, CMMMO3MYMOB M CEMMUHAPOB.
PaspaboTka ” peanm3aumsi COBMECTHbIX

06pasoBaTeNbHbIX MPOrpaMM  akageMu4ecKoin
MOOM/IbHOCTM paboTHMKOB B (hopme
CTXKMPOBOK, MOBbLILUEHVS  KBa/IM(MKauum 1
NPoheccMoHaIbHOM NepenoaroToBKM.

Pa3Bu1TME COTPYLHUYECTBA B UHbIX 061aCTAX,
NPeLCTaBNALWMX B3aUMHbIA UHTEpEC.
1.2. Kaxpgas CTopoHa Ha CBOEM O(uUMaIbHOM

cante pasmMeLlaet NHopMaLMIo 0
COTPYAHMYECTBE B  paMKax  HacToALero
MemopaHZyma  C  yKaszaHWeM CCbINKM
(rvnepccblikM)  Ha  OMUManbHBIA  calT
naptHepa - CTOpPOHbI MO  HacToALEeMY
MemopaHaymy. Ccbinka Ha BIYWP -
www.bsuir.by; cceinka  Ha @ TYCK -
www.udesc.br.
Cratba Il

BbiGop nyT peanmsauum  COTPYAHWUYECTBA,
0roBopeHHOro B Ctatbe |, 3aBUCUT OT KaXaoro

KOHKPETHOro  cnydas. o pesynbTaTam
06CYXKAEHNS CTOpOHbI 3aKNoYaloT
COOTBETCTBYIOLLME COr/ALLEHNS, B KOTOPbIX
OroBapvBalOTCA  YCNnoBus, B TOM  4ucne

KacaTe/lbHO BCEX HEOOXOAMMbIX PACXO/I0B.

Cratba 11
[ns  copeicTBns  NPOBEAEHU0  OOMEHOB,
yKasaHHbIX B Cratbe |, wuccnegoBaHuin u
npoektoB, CTOpPOHbI  ByayT  CTPEMUTLCA

Exchange of PhD, Master and undergraduate
students (hereinafter referred to as students) in
order to develop academic mobility.

Development and implementation of joint
educational programs for academic mobility of
students.

Development of scientific cooperation, conduct
joint research and consultancy activities.

Joint preparation and publication of educational,
methodical and research materials.

Organization and holding of joint scientific-
practical and scientific-methodological
conferences, exhibitions, forums, symposia and
seminars.

Development and implementation of joint
educational programs for academic mobility of
staff in the form of training, advanced training and
professional retraining.

Collaboration in other fields of mutual interest.

1.2. Each party shall place on the official website
information on cooperation under the present MOU

indicating a link (hyperlink) to the official website

of the other Party that signed the MOU. Link to
BSUIR - www.bsuir.by; link to UDESC -

www.udesc.br.

Acrticle 11
Implementation of cooperation in Article | shall be
dealt with on a case-by-case basis. Further to the
discussions the Parties conclude appropriate
agreements, which specify the conditions,
including those regarding all necessary expenses.

Acrticle 111
In an effort to support exchanges specified in
Article 1, research or projects, the Parties will
endeavor to provide logistic support, including
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obecrneunTtb 0byyvaroWMMcs KU paboTHMKaM Mo
06MeHy COAENCTBME B peann3aLmmn UxX y4ebHbIX,
Hay4HbIX U NMPOEKTHbIX MHTEPECOB NOCPEACTBOM
OKaszaHus M BCeil He06X0AMMOI MaTepuasibHO-
TEXHNYECKON NoAAepXKN.

Cratba IV
B uensx cofeicTemna peasmsaumy HacTOSLLErO
MemopaHayma ans OCYLLeCTB/EHNA
B3aMMOBBIrO4HbIX  MeponpuaTviA,  CTOPOHBI
OyayT CcTpemuTbCA paspaboTaTb MPOEKTHbIE
NpesnoXeHUs ANA y4actus B MeXAYHapOAHbIX
KOHKypcax Hay4YHO-MCC/e0BaTe/bCKMX
npoekToB. C 3Toi Lenbto CTOPOHbI paspaboTatoT
COBMECTHbIN  MnNaH  AEWCTBMIA,  BK/OYasA
COOTBETCTBYHIOLLME COrMaLleHus.

Cratba V
Bce COBMECTHO MOMy4YeHHble B paMKax
peannsaumn HacToALLero MemopaHayma
pesy/bTaTbl WHTENNEKTYaNbHOW [eATe/lbHOCTH
(nanee - PWA), BKAOYas cosfaHHble 1 (1Unn)
MCNOMb30BaHHbIE npu BbINO/HEHUN
nccnefoBaHWA,  MOANEXaT  OTPaKEHUIO B
OTYETHOW AOKYMEHTALMM.
MpaBa Ha PW/[, nonyyeHHble B pamMKax
COBMECTHbIX nccnefoBaHum, CTOpOHbI
OMpefensaT B COOTBETCTBYHOLLMX COr/aLLEHUSX.
CTOpOHbI rapaHTUPYIOT, 4TO MOJyYeHHble B
Xofe peanmsaumn Hactodwero MemopaHayma
VH(OpMaLMs, 3HaHUA W YMeHWs He OyayT
nepeaasaTbCs TPeTbEN CTOpPOHE 6e3
cornacoBaHus 060Mx CTOPOH.

Cratba VI
Hactoawuii MemopaHAym BCTynaeT B CUy C
fatbl ero nognucaHus CTopoHamn 1 feincTeyeT
B TeyeHue 5 NIeT C BO3MOXXHOCTbHO [JOCPOYHOI0
pacTopXKeHUS.

Crtatba VII
Hactoawmii  MemopaHAyM — MOXeT  ObITb
M3MEHEH WAN [JONOMHeH. Bce u3MeHeHUs wu
[ONONHEHNS K Hemy cunTaroTcs

AENCTBUATENbHBIMU, E€CN OHU COBEPLUEHbI B
NMUCbMEHHO (hopme 1 nognucaHbl CTOpoHamMm.

required facilities and assistance that will allow
exchange personnel to pursue their study, research
or project interests.

Acrticle IV

In support of this MoU to further develop mutually
beneficial activities, the Parties will work to
develop project proposals for international research
projects competitions. In order to work towards the
implementation of this, the Parties will agree on a
plan of action, including corresponding
agreements.

Article V
All results of intellectual activity (hereinafter
referred to as RIA) obtained jointly under
implementation of this MOU, including those
created and (or) used in the performance of
research, shall be reflected in the reporting
documentation.

The rights to RIA obtained in the course of joint
research shall be determined by the Parties in
accordance with corresponding agreements.

The Parties warrant that the information,
knowledge and skills obtained under the
implementation ofthis MOU will not be transferred
to a third party without the consent of both Parties.

Acrticle VI
This MOU shall become effective on the date that
it is signed by both Parties, and will be valid for a
period of five years with the possibility of its prior
termination.

Article VII
The MOU can be changed or revised. All changes
and amendments are concluded in written form,
and signed by the Parties.
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Ctatba VIII

MeMopaHayM  MOXeT  ObiTb  [JOCPOYHO
PACTOPrHYT MO XXeNaHW OAHON 13 CTOPOH npu
MUCbMEHHOM YBeIOMIEHUN ApYToii CTOPOHbI He
MeHee, YeM 3a LLIECTb MECSALEB 10 PAaCTOPXKEHMS.
B cnyyae pactopxeHusi  MemopaHayma
CTOpPOHbI 60 3aBepLUANOT  BbINOMHEHUE
MMEtOLLIMXCA Ha [aHHbIV MOMEHT
[I0rOBOPEHHOCTEWN, nmnéo HaxoaaTt
anbTepHaTMBHbIE MYTU UX BbINOHEHNS.

Cratba IX

HacToswwmi MemopaHaym CTOpOHbI
paccmartpusatoT Kak cornatleHue 0
COTPYZHWYECTBE, He BfIEKYLLEE HOPULNYECKMX U
(pMHAHCOBbLIX 0053aTeNIbCTB MO0  COBMECTHOM
LleaTeNnbHOCTU.

Bce cnopbl 1 pasHornacus, BO3HWMKaloLLMe Mo
HacToswemy MemopaHaymMy WK CBA3aHHblE C
HAM, a TakKXXe BO3HMKaWLWKMe B Clyyae
HapyweHns CTOpoHaMn CBOMX 06A3aTesNbCTs,
OyLyT M0 BO3MOXHOCTM  pelsaTbCad  NyTem
neperosopos Mexay CTopoHamu.

Cratba X
Hactosawwmii MemopaHyM cOCTaB/ieH B [ABYX
3K3eMnaspax Ha aHrIMMCKOM U PYCCKOM A3bIKe,
Nno OAHOMY 3K3eMMNApy ANA Kaxoin 13 CTOpPOH.

B cnyyvae BO3HMKHOBEHNS crnopos
OTHOCWUTENIbHO  TO/IKOBaHMS  MeMopaHayma
NPevMyLLEeCTBEHHYO  cuny  OGydeT  MMETb
aHrnncKas Bepens.
Cratba Xl

Mognucu CTOPOH:

OT nmeHu:

yupexzieHve  obpasoBaHus  «benopycckuii

rOCY/AapCTBEHHbIA YHUBEPCUTET MH(OPMATUKM
Y PaAMO3NEKTPOHNKINY

Acrticle V1II

The MOU may be terminated by either Party at any
time provided that the terminating Party gives
written notice of its intention at least six months
prior to termination. In any case, of discontinuance,
the Parties will honor agreed commitments either
via the accepted arrangement or asuitable
alternative negotiated at that point.

Avrticle IX

The Parties treat this MOU as a cooperation
agreement that does not entail legal and financial
obligations forjoint activities.

All disputes and disagreements arising under this
MOU or related to it, as well as arising in the event
of a violation by the Parties of their obligations,
will be resolved through negotiations between the
Parties, if possible.

Article X
The MOU is drawn up in two copies in English and
Russian language, one copy for each Party. In case
of interpretation disputes, the English version will
prevail.

Avrticle X
Signatures to the MOU:

For:
Belarusian State University of Informatics and
Radioelectronics

Prof. Dr. Va.
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PekTop yupexxaeHus 06pa3oBaHus
«BenopyccKuii rocyiapCTBeHHbIN YHUBEPCUTET
NH(OPMATUKIN N PASNO3NEKTPOHUKIN
Pecnybnuka benapycb

220013, r. MuHCK,

yn. 1. bpoBku, 6

Ten.: +375 17 379 32 35

Pakc:+375 17 270 20 33

E-mail: international (2jbsuir.bv

Website: www.bsuir.bv

(O I , 2024
OT UMeHw:

"ocyapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET CaHTa
KaTtapuHa

Xoce ®PepHaHLo Pparaniin

Pektop  locyaapcTBeHHOro
CaHra KaTapuHa

yn. Magpe beHsenyTta, 2007
WNtakopy6u, dnopraHononmc/CK
noyToBbIN MHAEKC: 88.035-901
Ten.: +55 48 3664-8000

E-mail: scii.reitoria(2>,udesc.br
Website: www.udesc.br

YHUBEpCcUTETa

(O IR , 2024

UNIVERSIDADE
DO ESTADO DE
SANTA CATARINA

Rector of Belarusian State
Informatics and Radioelectronics

Republic of Belarus

220013, Minsk,

6 P.Brovki street

Tel.: +375 17 379 32 35

Fax: +375 17 270 20 33

E-mail: intemational(2>bsuir.bv
Website: www.bsuir.bv

For:
Universidade do Estado de Santa Catarina

Prof. Dr. Jose Fernando Fragalli

Document» assinado digitalmente

Data: 25/10/2024 10:50:48—%300

Venfique em https://validar.iti.gov.br

Y v+'lfcM !

Rector of Universidade do Estado de Santa

Catarina

Av. Madre Benvenuta, 2007
Itacorubi, Florianopolis/SC
ZIP Code: 88.035-901

Tel: +55 48 3664-8000
E-mail: scii.reitoria(a),udesc.br
Website: www.udesc.br

DAt e . 2024
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